Avertissement de sécurité Typologie : Jouet musical d'éveil Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP, concu pour un jouet musical d'éveil, dans les sept langues demandées.

**Francais : Avertissement de Sécurité — Jouet Musical d'Eveil**

*AVERTISSEMENT :** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes
avant utilisation.

* **Risque d'étouffement :** Contient de petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Surveillance d'un adulte requise. * **Piles :** Nécessite des piles. Les piles doivent étre insérées et
remplacées par un adulte uniguement. Ne pas mélanger piles usagées et neuves. Ne pas jeter les piles
dans le feu. Retirer les piles usagées immédiatement et les recycler conformément aux réglementations
locales. * **Nettoyage :** Nettoyer avec un chiffon humide. Ne pas immerger dans I'eau. * **Utilisation :**
Vérifiez régulierement I'état du jouet. Cessez I'utilisation si le jouet est endommagé. * **Cordons et rubans:**
Retirer les cordons et rubans avant de donner le jouet a I'enfant.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning — Musical Development Toy**
*WARNING:** For your child's safety, please read the following instructions carefully before use.

* **Choking Hazard:** Contains small parts. Not suitable for children under 3 years old. Adult supervision
required. * **Batteries:** Requires batteries. Batteries must be inserted and replaced by an adult only. Do not
mix old and new batteries. Do not dispose of batteries in fire. Remove used batteries immediately and
recycle according to local regulations. * **Cleaning:** Clean with a damp cloth. Do not immerse in water. *
**Use:** Regularly check the condition of the toy. Discontinue use if the toy is damaged. * **Cords and
Ribbons:** Remove all cords and ribbons before giving the toy to the child.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Egpafiol: Advertencia de Seguridad — Juguete Musical de Desarrollo**

*ADVERTENCIA:** Para la seguridad de su hijo/a, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de
usar el juguete.

* **Peligro de asfixia:** Contiene piezas pequefas. No apto para nifios menores de 3 afios. Se requiere la
supervisién de un adulto. * **Pilas:** Requiere pilas. Las pilas deben ser insertadas y reemplazadas
Unicamente por un adulto. No mezcle pilas nuevas y viejas. No arroje las pilas al fuego. Retire las pilas
gastadas inmediatamente y reciclelas de acuerdo con las regulaciones locales. * **Limpieza:** Limpiar con
un pafio hiimedo. No sumergir en agua. * **Uso:** Compruebe regularmente el estado del juguete. Deje de
usarlo si el juguete esta dafado. * **Cuerdas y cintas:** Retire todas las cuerdas y cintas antes de darle el
juguete al nifio/a.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués: Aviso de Seguranca — Brinquedo Musical de Desenvolvimento**

*AVISO:** Para a seguranca do seu filho/a, por favor, leia atentamente as seguintes instru¢cdes antes de
usar o brinquedo.

* **Perigo de asfixia:** Contém pecas pequenas. Ndo adequado para criangas com menos de 3 anos. E
necessaria a supervisdo de um adulto. * **Pilhas:** Requer pilhas. As pilhas devem ser inseridas e
substituidas apenas por um adulto. Nao misture pilhas novas e usadas. Nao jogue as pilhas no fogo.
Remova as pilhas gastas imediatamente e recicle-as de acordo com as regulamentacgdes locais. *

**| impeza:** Limpar com um pano hamido. Ndo mergulhar em agua. * **Utilizacdo:** Verifique regularmente
o estado do brinquedo. Interrompa o uso se o brinquedo estiver danificado. * **Cordas e fitas:** Remova



todas as cordas e fitas antes de dar o brinquedo a crianga.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung — Musikalisches Entwicklungsspielzeug**

*WARNUNG:** Zur Sicherheit Ihres Kindes lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen vor Gebrauch
sorgféltig durch.

* **Erstickungsgefahr:** Enthalt Kleinteile. Nicht geeignet fur Kinder unter 3 Jahren. Aufsicht durch
Erwachsene erforderlich. * **Batterien:** Benotigt Batterien. Batterien dirfen nur von Erwachsenen
eingesetzt und ausgetauscht werden. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Batterien nicht ins Feuer
werfen. Entfernen Sie verbrauchte Batterien sofort und recyceln Sie sie gemaf den ortlichen Vorschriften. *
**Reinigung:** Mit einem feuchten Tuch reinigen. Nicht in Wasser eintauchen. * **Verwendung:** Uberpriifen
Sie regelmafig den Zustand des Spielzeugs. Verwenden Sie das Spielzeug nicht mehr, wenn es beschadigt
ist. * *Schnlre und Bander:** Entfernen Sie alle Schniire und Bander, bevor Sie das Spielzeug dem Kind
geben.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano: Avvertenza di Sicurezza — Giocattolo Musicale per lo Sviluppo**
*AVVERTENZA:** Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

* »*Pericolo di soffocamento:** Contiene piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. E
richiesta la supervisione di un adulto. * **Batterie:** Richiede batterie. Le batterie devono essere inserite e
sostituite solo da un adulto. Non mescolare batterie nuove e vecchie. Non gettare le batterie nel fuoco.
Rimuovere immediatamente le batterie scariche e smaltirle secondo le normative locali. * **Pulizia:** Pulire
con un panno umido. Non immergere in acqua. * **Uso:** Controllare regolarmente le condizioni del
giocattolo. Interrompere l'uso se il giocattolo & danneggiato. * **Corde e nastri:** Rimuovere tutte le corde e
nastri prima di dare il giocattolo al bambino.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing — Muzikaal Ontwikkelingsspeelgoed**

*WAARSCHUWING:** Voor de veiligheid van uw kind, lees de volgende instructies zorgvuldig door voor
gebruik.

* **\/erstikkingsgevaar:** Bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Toezicht van
een volwassene is vereist. * **Batterijen:** Vereist batterijen. Batterijen mogen alleen door een volwassene
worden geplaatst en vervangen. Meng geen oude en nieuwe batterijen. Gooi batterijen niet in vuur.
Verwijder gebruikte batterijen onmiddellijk en recycle ze volgens de plaatselijke voorschriften. * **Reiniging:**
Reinigen met een vochtige doek. Niet onderdompelen in water. * **Gebruik:** Controleer regelmatig de staat
van het speelgoed. Stop het gebruik als het speelgoed beschadigd is. * **Koorden en linten:** Verwijder alle
koorden en linten voordat u het speelgoed aan het kind geeft.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



